PFD 104 SCVi

el
ro
sr
tr

MJ1AH 3A MOHTAXK
2X€010 ToTT0BETNONG
Plan de instalare
Instalaciona Sema

Kurulum Plani

M.-Nr. 11 673 440



= X 14
o 23
L T 31



bg - Cbabp>XaHue

YKA3AHUSA 38 MOHTAMK ...ceuuiiiiiiiiieiiieeiie e eeet e esaaaeeeean e eeaaaaeeaaseeaanseeannsaeennnseeennnaaennnsaeennn 4
[MpaBO 32 N3BBPLUBAHE HA MOHTAMK ..eeeeruuueieeeeunuaeeeeeeennnaeeeeeeesnnssseeeesnnssseeessnnnsseeeennnns 4
N3NCKBAHUSA KM OKOSTHATA CPEMAA. 1 etuuuerenunaeenuneeeeanneeeennaeeesnaeesnnaeeesnneseesnnseesnnaeersnnneees 4
ENEKTPUUECKO CBBPBBAHE ...cceevveerrernuiiaaeeeeeeeeeeeeeeeeeeesssssnanaaseaeeaaeeeseeeeeeessssnnnnnaasseeseees 4
3aXPAHBALL, TP BOOMPOBOL ... uueeeeeeeeeeeeerteeeresnssnssnsaaasasaasaaeeseeeeennssssnsssnsaaasssesseeeeeeeeenne 5

Ypenu Nt MOHTAMKHU PABMEPM ........ceeeuueeeenneeeieneeeeanaeeenuaeeenneeeesnnaeeranneeernneerennaeeeennaeeenns 7

Pa3mepu Ha ypeaa N CKULA 38 BIP@MKOAHE ...ccceeeeeeeeeerirenennnnaaeeeeseeeeeeeeeeeenssnnnnnnaaaeeeeeas 7

PasMePM HA MPEMHUS TTAHEIT ....ueeieeeeiineeeeeteeeeeeeeeeeaaeeeenuaseeanneeeannaeeeanneaeeanneeeenneeennnnaennnn 7

=] o0 > (R 8

Bpb3Kn OTKBbM 334HATA CTPAHA HA YPEOA «vvuueiereerrnierereesnnaeseseesnnaeeessessnassesssssnssseseessnns 8

BPB3KN HA MACTOTO HA MOHTAMK . eevuruuieeeereuuueeserenssaaeseseesssseseseessnnsseseessnssseeeessnsaseeseennnns 8

oy TR aTo R ] 0¥ = RPN 9

TEXHUUECKM IAHHM .......coouniiiiiieiieiieeeetieeeeeteeeeateeeeaaeeeeaan e eaannseesannserannaernnnsaersnneeesnnnaernnn 10

R TY 1=T o I e =Y 1T LR 10

CTONHOCTM HA EMUCHINTE ..c..cceeeeettieeeeeeeeeeeeeeeeeeeseasssnaaasaaaaeeaaaaeeeeeeeerenssssnnnnnnnsasaeaaaaaeeeeennnns 10

ENEKTPUUECKO CBBPBBAHE .....ceeiieiiiiiiiiunniaaaaaaeeeeaeeeeeeeeeesssssasaaaaaeaaaaeeeeeeeeeeesssnnnnnnaaeeeaaens 10

SAXPAHBAHE C BOL..ee et eeeeeeeeaaaauuusnnusssasaeeeeeeeeeeaeaeaaaaassssssssssaaaasssssssssssssseeeeeeeeaeeaesseeeeeeanns 11

NBTOUBAHE HA BOMATA . ccevuuieeiiiieeiiiieeeitiieeeieteeeeaa e eeesaaaeeeanaaeeannseesannnseesnnsaerannaesnnneeennnnaernnn 11

PABOTHI YCIOBUIS ...ttt ieeeieiie e e e e ettt e e e e et e e e e e et et e e e e et eaa e e s e e eeaaaaeeeeeeesaaeseeeeeanannseeeennnan 11

YCnoBus 3a CbXPaHEHNE N TPAHCTIOPTUPEAHE ... .ceeeeeeeeeeeeeeeeeeeennnnnnnaaaaaeaaeaeeeeeeeeeeeesnnnnnnnnns 12



bg - YKa3zaHnsa 3a MOHTaXx

MpaBo 3a us-
BbpLUBaHe Ha
MOHTaX

N3uckBaHnsa Kbm
OKOJIHaTa cpepa

lNaposawmTHO ho-
nmo
3a BrpageHu ypeamu

Enektpuyecko
CBbp3BaHe

Cebp3BaHe B Mpe-
xara
lMocTosiHHa Bpb3Ka

3awuTeH NpeKkbe-
Ba4y 3a OCTaTb4eH
TOK

YKa3zaHusa 3a MOHTaX

3a 6e30nacHOTO crnobsiBaHe 1 NycKaHe B eKcrnioaTaunsa Ha Cbao-
MUsiIHaTa MallnHa NpoYveTeTe yKasaHuaTa 3a MOHTaX, LOKYMEHTa-
umsiTa 3a o6Cny>XBaHe, MOHT2)KHUSA NaH U UHCTPYKUMATE 3a yro-
Tpeba.

B ykasaHuaTa 3a MOHTaX ca OnucaHy pasMmepuTe Ha ypeaa, TexHuYe-
CKWTe AaHHU N N3UCKBaHMSTA KbM MSICTOTO 32 MOHTaXK Ha CbAOMUSI-
HaTa MallvHa.

CbpomusanHaTa MmawmHa Moxe aa 6bae MOHTMpaHa 1 nyckaHa B eKc-
nnoaraumsa camo oT cepsBusa Ha Miele, cneuyannavpaH TbproseL, nnu
CbOTBETHO KBaNMUUUpaH cneunanunct.

MoHTaXKHUTE pa60T|/| Tpﬂ6Ba Ja ce n3pbpLuBaTt CblJlaCHO CbOTBET-
HUTEe BanngHn npegnmncaHnyd, 3aKoHOBM OCHOBaHWA, npasuia rno
TEXHMKa Ha 6e30MacHOCT " NMPUIOXNUMW CTaHOapPTW.

B 6n13ocT 0o cbpgomMusinHaTa mallrHa MoXke fa ce o6pa3yBa BOOEH
KOHAEH3. 3aTtoBa 1u3nonseante camo Mebenn, KoMTo ca NOAXOAALUN
3a KOHKPETHOTO MNMpuJio>XXeHne.

IMpuno)xxeHoOTO Napo3alunTHO honNno npegnassa paboTHUSA NAoT OT
LeTn, NpUYMHEHN OT BOAHAaTa napa, KOATo MOXKe fa ce usnese npu
OTBapsiHE Ha BpataTa. 3asieneTte napo3awmnTHoTo honno Hag BpaTta-
Ta, nog, paboTHMA NoT.

Bcunykun paboTtun, KOUTo 3acsraT enekTpo3axpaHBaHeTo, Tpsbea aa
6baaT n3BbpLUBaHM caMo OT cepBu3a Ha Miele, oTopusunpaH cneuma-
nmanpaH Tbproeey Ha Miele nunu ksanuurunpaH enekTPoTEXHUK.

CB'bp)KeTe CcbomMudanHaTa MallHa 3a npegrnovntaHe B KOHTaKT.

Ako cBbp3Barte CbaomMumndanHaTa MallinHa 4pe3 NnoCcTtoAaHHa BPpb3Ka, Ha
MACTOTO 3a MOHTaX I/IHCTEU'II/IpG.I7IT€ rMmaBeH NnpeKbcBay C pasaersdHe
Ha BCN4YKW MNOJIIOCU OT MpeXxaTa. maBHuAaT npeKknbcBay aa nma wmpun-
Ha Ha KOHTaKTHUA OTBOP OT Han-manko 3 mm.

KoOHTaKTa 1 rmnaBHUAT NpeKkbcBay TpsibBa Aa ca AOCTbMHU Cred MOH-
Taxka Ha ypepga. [lo To3n Ha4mH enekTpuyecka nposepka Ha 6e30-
NacHOCTTa, Hanp. NPY PEMOHT U TEXHUYECKO OBCy)XBaHe, MOXe
Aa 6bae n3sbplueHa 6e3 ronemu yeunus.

[MpekapanTe 3axpaHBalms Kaben, KaTo ro npegnasnTe oT TEPMUYHN
BINSHWS.

3a nosuLwaBaHe Ha 6e30MacHOCTTa 3a MUsnHaTa MallnHa ce nNpero-
pbyBa N3NON3BAHETO Ha 3aLUMTEH MPEKBbCBAY 3a OCTaTbYeH TOK C TOK
Ha cpaboTtBaHe oT 30 mA.
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N3paBHsBaHe Ha
noteHymana

3axpaHBaLy, TPb-
6onpoBop

3axpaHBaHe C BO-
aa

MN3TouBaHe Ha BO-
pata

CbaomusnHaTa MallnHa e NoAroTeeHa 3a U3paBHABaHe Ha noTeHuma-
na; KaTo CBbP3BaLUMAT BUHT 3a TOBa Ce Hamupa OT 3a4HaTa cTpaHa
Ha ypega.

AKO e Hann4yeH Ha MSCTOTO 3a MOHTaX, YCTaHOBETE U3paBHsABaHe Ha
norteHumana.

CBbpXXeTe CbaoMusiIHaTa MallHa camMo KbM Hamb/IHO 06e3Bb3ay-
LLeHa TPbOONPOBOAHA MpeXa.

YBenm4eHo 3a KpaTko HansraHe Ha Bofarta MoXe fa NnoBpean Kom-
MOHEHTM Ha CbaOMUSiIHATA MalUVHa.

KayecTBOTO Ha HaBnmMaawlara Boga TpFIGBa Oa CbOTBETCTBA Ha rnpea-
NUCaHMETO 3a NUTENHA BOAA HAa CbOTBETHATa CTpaHa, B KOATO Ce N3-
rnon3ea CbgomMundanHartTa MallunHa.

CbpoomMunanHarta mawumHa Tpsibea ga 6bae cBbp3aHa CbrlacHO MecT-
HUTe pasnopenbun 3a BogHaTa Mpexa. T MoXe fa ce CBbp3Ba KbM
CTyAeHa unu Tonna soga. Bpb3kaTa ¢ Tonna Boga cbKpaliasa Bpe-
METO Ha NpoTU4aHe Ha NporpamMunTe.

3a 6bp30 NpoTMYaHe Ha NporpaMmmnTe e Heo6XxoanuMo HansiraHe Ha BO-
pata ot Han-manko 200 kPa.

AKO Nnvncea crnvparesieH KpaH, CbaomusnHaTa MalunHa Tpséea ga
ce MOHTMpa KbM BOOOMNPOBOAA 3a NUTEliHA Boda caMo OT npode-
CUOHasNEeH MOHTbLOP.

Cnep MoHTaXka Ha ypeaa, cnvpaTenHusT KpaH TpsibBa ga e necHo-
OOCTBIEH, T KAaTO NOAaBaHETO Ha BOOA U3BBLH BPEMETO Ha U3-
nonssaHe Tps6sa ga 6bae 3aTBOPEHO.

CvoomumsanHaTa mawwmHa TpsibBa 3a npegnoyvntaHe ga 6bae cBbp3aHa
KbM OTeSIHa, OCUrypeHa oOT KNneHTa, cuctemMa 3a U3to4BaHe Ha MsiC-
TOTO Ha MOHTaXX. AKO He e Hann4yHa OTAenHa Bpb3Ka, npenopbyBame
CBbp3BaHe KbM BYKaMepeH CUPOH.

3a cBbp3BaHe Ha N3To4YBaLLMSA MapKy4Y KbM KaHaM3aumoHHaTa cuc-
Tema Ha MACTOTO 32 MOHTaXX, N3NonN3sanTe NPUIOXKEHNTE B ONakoB-
KaTa CKObU 3a MapKy-.

MpucbeanHNTENHUAT WyLep Ha MACTOTO 3a MOHTaXK MOXe fa ce
NpoeKTMpa 3a pasnu4Hn AMaMeTpu Ha N3ToYBaLLMsa MapKyy. AKO Ly-
LepbT HaBnmn3a no-gbua60oko ot 30 MM B 3TOYBALLMS MAPKyY, TON
TpsibBa fa 6bae CKbCeH. B NpoTMBeEH cnyyain nsto4ysamnaT MapKyY
MOXKE [ia ce 3anyLuun.

MonaranTte natoysawms MapKy4 6e3 nperbBaHnA, HAaTUCK U
OMbH.
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BbHWHO po3upa-
He

AKO CBbP3BaHETO 3a U3TOYBAHETO Ha BogaTa Ha MACTOTO 3a MOH-
TaX € NO-HMUCKO OT BOAadya 3a PoSIKUTe Ha AonHaTa KOLHMLA BbB
Bparara, No Bpeme Ha U3MNbfIHEHNE Ha Nporpama, BogaTta Moxe aa
n3Teye OT kamepara 3a M1MeHe Nopagu 3aCMyKBaLLOTO Bb3-
nencrTeune.

B 1031 cny4ain nonoxxete n3toyBalLma MapKyd B Abra, Kato Han-Bu-

cokaTa My TOYKa [a € Ha HMBOTO Ha Bogaya 3a pPosSikuTe Ha JonHarta
KOLLHMLA.

BbHLUEH Jo3vpall, MoAyN 3a TeYeH npenapart MoXe Aa 6bae CBbp3aH
KbM 3aQHaTa 4acT Ha CbAOMUANHAaTa MaLluHa.

Jo3npalusaTt Moayn e NPUHaANEXXHOCT, KOATO MoxXe Aa 6bae 3aKyne-
Ha JOMbHUTENHO. HannyHy ca MHCTPYKLMMK 32 MOHTaX.
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Pa3smepu Ha ypeaa v ckuua 3a BrpaxaaHe

PFD 104 SCVi

Pa3mepu Ha npegHua naHen

ObmKnHa MnH./Makc. [mm] 690-810
[ebennHa MyH./makc. [mm] 16-20
Terno MyH./mMakc. [kal 5-12
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Bpb3ku OTKbM 3agHaTa cTpaHa Ha ypeaa
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EnekTpuyecko cBbp3BaHe

BBHLUHO A03MpaHe, CBbp3BaHe, 3axpaHBaHe C HanpeXeHne
VIspaBHsiBaHe Ha NoTeHumana

OTnagHa Bopa

CTtygeHa wnuv Tonna soga

ONCONORONONO

BBbHLLHO [O3MpaHe, CBbp3BaHe, Ao3unpaLl MapKy4 *

* 3aTBOPEH CbC CNSAN BUHT, Ao3MpallaTa 4io3a e BK/IloYeHa B Ao3upatums moaysi
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BbHLWHO fgo3upaHe
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MakcrmanHa Buco4vnHa Ha N3rnomneaHe [m] 1,5
ObmknHa Ha gosmpaluma mapkyy, DOS-moayn KkbM cMmyKkaten- [mj 1,8
HaTa Tpbba
ObmKnHa Ha gosvpalumsa MapKkyy, 3agHa ctTpaHa Ha ypega oo [m] 2,8
DOS-mopyn
ObmknHa Ha cBbp3Balyms Kabesn, 3agHa cTpaHa Ha ypega oo [mj 2,8
DOS-mogyn

lMocTaBeTe OTAENEHNETO A0 NOYMCTBALLMS aBTOMAT BbPXY Noga 1 BbpXy CbCeaeH
Lwkadg.

OtpeneHneTo TpsAbBa ga 6bae NOCTaBEHO HA HUBOTO Ha ypeaa, B ropHaTta 4acT unun Bbp-
Xy MoYncTBaLmnsa aBTomar.
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Pa3mepu n Terno

Buco4nnHa

PerynupaHe Ha Buco4mHarta

LLnpuHa

dbn6o4nHa

Hbnbo4nHa npu oTBOPEHa BpaTa
MakcrmaneH obpateH Npexof Ha LoKbna
Terno

HatoBapBaHe Ha noga Makc.

CTOMHOCTU HA eMUcumnTe

MakcumanHo HMBO Ha Lwym

HwnBo Ha LWymMoBO HandraHe Ha paboTHOTO
MSCTO

EnekTpu4yecko cBbp3BaHe

[mm]
[mm]
[mm]
[mm]
[mm]
[mm]
[ka]
[N]

[dB(A) re 1 pW]
[dB(A)]

CranpapTtHO enekTpuyecko cebp3BaHe PFD 104 SCVi

HanpexeHune

YecToTa

Mpennasutenu

LLlencen

HbmxuHa Ha 3axpaHBalma kaben

3aXpaHBaLLl, kabern, cedeHne

HarpesaTenHa mowHoOCT
06w, n3BoA 3a CBbp3BaHe

CTaHAapTHO eNeKTPUYeCKo CBbp3BaHe ,

[Hz]
[Al

[m]
[mm®]

[KW]
[kW]

Bb3MOXXEH BapuaHT Ha HanpexxeHue PFD 104 SCVi

HanpexeHue *

YecToTa

MpepnasuTtenu

LLlencen

ObmKknHa ** 3axpaHsaly kaben

3axpaHBaly, kaben, ceyeHne

HarpesatenHa mowHoCT

06w, n3Bopg 3a cBbp3BaHe

10

[HZ]
[Al

[m]

[mm?]

[kW]
[KW]

845
65
598
570
1205
115
51
1000

45
32,5

3N AC 400V
50
16
1,7
5x2,5

7,1
7,3

AC 230V
50
10-16
Typ-F
1,7
3x1,5

1,9
2,1
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* Mpuv TO3M BapuaHT Ha HanpeXXeHne, BpeMeTO 3a NpoTnYaHe Ha NporpamMmuTe ce yab/kasa
** MPUHAANEXHOCT, KOATO MOXKe Aa Obae 3aKyneHa OMbAHUTESNTHO

3axpaHBaHe ¢ Boaa

MakcrmanHa Temnepartypa Ha Bogata [°C] 60
MakcnmanHa TBbpAOCT Ha BogaTa [mmol/l] 6,5
MakcrmanHa TBbpOOCT Ha Bogata [°dH] 36
HansaraHe Ha BogaTa Ha Bxofda [kPa] 100-1000
lMpucbepnHnTenHa pes3ba Ha MACTOTO Ha [Lona] 3/4
MOHTaXKa

(NNOCKO yNnbTHEHME)

LbmxuHa Ha 3axpaHBalLmna MapKyy [m] 1,5
YObmKuTen Ha 3axpaHBalumsi MapKyy [m] 1,5

* MPUHAANEXHOCT, KOSITO MOXXe Aa 6bfie 3aKyrneHa AOMb/HUTENHO

N3TouBaHe Ha BopaTa

MakcrmanHa Temnepartypa Ha Bogata [°C] 75
ObmxuHa Ha nsrovsalLmsa MapKyu [m] 1,5
MakcrmanHa gbKmHa Ha 3To4BaLLms [m] 4
MapKyH

MakcumanHa BUCoYnHa Ha 3nomnBaHe [m] 1
MakcumaneH o6emMeH NoTok, KpatkoBpeme- [l/min] 10
HeH

BbTpelleH guamMeTbp Ha MapKyya [mm] 22
Myda Ha MapKy4a Ha MACTOTO Ha MOHTaxka [mm] 22 x 30

(D x pbMXNHA)

Pa6oTHun ycnoBus

OkonHa Temnepartypa [°C] +5 - +40
OTHOCcuTEeNHa BNaXXHOCT Ha Bb3ayxa:

MakcumanHo go 31 °C [%] 80
NHenHo Hamanseaia go 40 °C [%] 50
Buco4ynHa Hag MOPCKOTO paBHuLLE 0 [m] 4000

Makc.

11
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YcnoBusa 3a cbXxpaHeHne U TpaHcnopTupaHe

OkonHa Temnepatypa [°C] -20 - +60
OTHOCUTENHA BNaXKHOCT Ha Bb3ayxa [%] 10-85
ATMOChEPHOTO HansraHe [hPa] 500-1060

MoOHTaXXHU pa3mepu, BKJIIOYUTENHO TPaHCNOPTHA NnaneTa MUH.

BucouuHa [mm] 970
LLinpnHa [mm] 670
Hbn6ounHa [mm] 670

12
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E&ouvai0d66tnon
yla eykataotaon

Amtartiioelg 6cov
adopa To TePL-
BaAAov

Tawia Ttpootaaciag
aro vdpatpoug
yla eVToIXILOPEVEG
OUOKEVEC

HAekTpIkn oLvvde-
on

Buopatwtn ovvde-

on
Moviun obvdeon

AlakOTITNG TIPO-
otaociac RCD

14

Odnyieg eykatdotaong

Na tnv aodair] TortoBETNON Kal Evapén Aeltoupyiag Tov TTAvvTnpi-
ov TidTwy, dlaBacte TO OXEOI0 EyKATAOTAONG, TNV TEKUNPIWON oEp-
Big, To ox€O10 TOTTOBETNONG Kal TIG 0dnyieg Xpnong.

2€ AUTO TO OXEOL0 eyKATAOTAONG TIEPIEXOVTAL Ol SLIACTACELG TNG OL-
OKEUNG, TA TEXVIKA OTOIXEIO KAl Ol KATAOKEVAOTIKEG TIPOUTIOBECELS yIa
TNV €YKATAOTACN TOL TIALVTNPIOL TILATWV.

To TAuvTAPLO THATWY ETIITPETIETAL VA eyKATAOTAOE( Kal va TeBei oe Ael-
Toupyia povo ard to Miele Service, anod €vav €60VCLOSOTNPEVO EUTTO-
PIKO avTirtpoowtto Miele 1) attd €vav eEEIOIKEVPEVO TEXVIKO.

H eykataotaon TpeTel va eKTeEAEiTal cUPPWVA PE TIC EKATTOTE
LOXLoUOEG OlATALELG, TIG VOUIKEG APXEG, TOLG KAVOVEG TIPOANYNG
ATUXNUATWVY KAl Ta loxVovTa TIPOTUTIA.

2ToV TIEPIBAAAOVTA XWEO TOUL TTIALVTNPIOL TIIATWY PTTIOPEL va dnulouvp-
ynBei vepd cuptiukvwong. Na tov AOyo auvTtov, XPnNOLUOTIOLIEITE POVO
ETUTIAQ KATAAANAQ V1A TN CUYKEKPLIHEVN ETIAYYEAUATIKI XPHON.

H ttapexouevn tawvia rtpootaciag arnod vdpaTtPoLg TIPOCTATEVEL TOV
TIAYKO gpyaaciag aro ¢poopeg e€altiag Twv LOPATHWY TIOU PTTIOPEL va
e€ENBOLV KATA TO Avolypa TNG TIopTag. ETikoAARoTe TNV Tawvia mpo-
otaciag arno vdPATHOLG TIAVW ATIO TNV TIOPTA KATW ATIO TOV TIAYKO
gpyaoiag.

‘OAeg ol gpyaoieg oL aPopPOoLV NAEKTPIKEG OUVOETELG TIPETIEL VA YivO-
vtal povo ard 1o Miele Service, evav e§0V01060TNUEVO EUTTIOPIKO AVTL-
Tipoowtto Miele 1 évav €EEIOIKEVPEVO NAEKTPOAOYO.

2uvd€aTe TO TIALVTAPLO TUATWY KATA TIPOTIPNON o€ pia Tipida.

Av oLVOECETE TO TTIALVTHPIO TIIATWV PE POVIPN cLVOEDT, Ba TIPETIEL Va
EYKATAOTAOETE ATIO TNV TIAELPA TOU KTIPIOL €vav KEVTPIKO S1aKOTITN
pe duvatdTNTA OAOTIOAIKNG ATTOoVVOEDNG ATIO TO NAEKTPIKO bikTvo. O
OlAKOTITNG TIPETIEL VA EXEL AVOlyUa €TTADWY TOLAAXIOTOV 3 mm.

H mtpdofBaon otnv mpifa kat Tov KEVTPIKO SIAaKOTITN TIPETIEL va gival
e€aodpallopevn HETA TNV eyKATAOTAON TNG ouokeunc. ETal, Ba ptto-
PEl va TIPAyPATOTIOLEITAL EDKOAQ EVAG NAEKTPOAOYIKOG EAEYXOG Q-
odaAeiag, T1.X. o€ TIEPITTTWON arokatactaong PAGBNG r katd tn ot-
APKELa EPYACIWV CLVTHPNONG.

Na ToTtoBeTeiTe TO KAAWOLIO CVUVOEDNG TIPOCTATEVPEVO ATIO BEPUIKEG
emdpAoELG.

MNa avénuévn aopdalela, cuvioTAatal va TOTtoBeTETAL OTNV TIAPOXH PEL-
MATOG TOU TTALVTNPIOL TIIATWYV €vag SlakoTtTng Tipootaciag RCD pe
pevpa dieyepong 30 mA.
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loootdBuion duva-
HIKOL

YSpavAkn o0voe-
on

Mapoxn vepoL

Ekpon vepou

To TTALVTAPLO TIIATWYV €ival TIPOETOIPACPEVO YIa loooTABuIoN duvapi-
KOV, Kal N OXeTIKN Bida cuvdeong Bpioketal otnyv TTicw TIAELPA TNG OL-
OKELNG.

Av uTtapxel N duvaToTNTA ATIO TIAELPAG KTIPIOL, SNULIOLPYIOTE ia LoOo-
otabuion duvapiko.

2 UVOEETE TO TTAUVTIPLO TIATWY, JOVO OE €va TIANPWG EEAEPWHPEVO
LVOPAULAIKOS SiKTLO.

Mia cbvtopn avénon TG Ttieong vepoL UTtopei va TipokaAeéael {NuLa
o€ €€apTruATa Tou TIALVTNPIOL TTIATWV.

H ttoiotnTa Tou vepou €10P0rG TIPETIEL VA AVTATIOKPIVETAL OTIG TTPOOI-
aypadeg TTOCIOU VEPOL TNG EKACTOTE XWPEAG OTNV OTIoIA AEITOLPYEI
TO TTALVTAPLO TTIATWV.

H olOvdeaon tou TTALVTNPIOL TIATWVY OTO LOPAVAIKO SIKTLO TIPETIEL VA
yivel obpdwva Pe Toug LIoXVOVTEG TOTIIKOUG KAvoviopous. H cuokeun
ETUTPETIETAL VA oLVOEBEL oe TTapoxr KpLou 1) (eatoL vepoL. Me Tn
oubvdeon oe (e0TO vePO CLVTOPEVOVTAL Ol XPOVOL EKTEAECNG TWV TIPO-
YPOUMATWV.

Ma PIKPOUG XPOVOULG EKTEAECNG TWV TIPOYPAUMATWY aTtalteital eTTl-
TIAEOV TTieon ouvdeong vepoL TovAdxlotov 200 kPa.

Av 6ev utapxet BaABida artopdvwaong, N cLVOECN TOL TIALVTNPIOL
TIATWVY OTNV TIAPOXT vEPOUL Ba TIPETIEL va yivel POvo artd adelouxo
€yKaTaoTtatn.

H BaABida artopdvwaong TIPETIEL va gival EDKOAA TIPOCBACIUN PETA
TNV EYKATAOTAON TNG OLUOKELNG, WOTE N TIAPOXI VEPOUL va PTIOPEL va
KAEIVEL EKTOG TWV XPOVIKWV SLaoTNPATWYV XProngG.

H ocuokeun) Ba tipetiel va ouvdebei og €va EeXwPLOTO cLOTNUA ATTO-
XETELONG TOL XWPOUL eykataotaong. Av dev vTtdpxel TETola duvatotn-
TQ, ouvioTdTtal N ocLvdeon og €va aldovL SITTAoL BaAdpov.

Ma T obvdeon TOL EVKAUTITOU CWARVA OTO KTIPIAKO cUOTNUA ATTo-
XETELONG, XPNOIUOTIOINOTE TO KOAQPO TTOUL TtEPIAQUPBAveTal OTN OUL-
oKevaaoia.

To oLVOETIKO OTOUIO OTNV KTIPLAKI EYKATACTACH YIA TOV CWArva arto-
XETELONG UTTOPEL va gival axedlaopévo yia tn SlapeTpo diladpopwy €v-
KQUTITWV OWARVWYV. Av TO OTOULO OUVOEDNG PTIAIVEL HECA OTOV CWANva
ATIOXETELONG TIEPLOCOTEPO aTtd 30 Mm, TIPETIEL va TO KOvTUvETE. Ala-
$OPETIKA, O CWANVAG ATIOXETEVONG PTIOPEL va BOLAWOEL.

ToTtoBeTrIOTE TOV CWANVA ATIOXETEVONG XWPIG TOAKIOEIG, XWPIG TTie-
on Kal xwpig Tacelg.
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el - O6nyieg TomoBETNONG

E§wtepikn dooco-
HETPNON

16

Av n obvdeon attd TIAELPAG KTIPIOL yla TNV ATIOXETELON TOL VEPOU
Bpioketal xapnAdtepa arod Tov 0dnyo yla TOLG TPOXIOKOLG TOU KATW
KAVIOTPOUL OTNV TIOPTA, TOTE eVOEXETAL, AOYyWw oLVONKWV avappodn-
ong, va TPEXeL vepod €Ew atto Tov KAGO Tou TIALVTNPIOL TIATWV.

2 € TETOLA TIEPITITWON, TOTIOBETAOTE TOV CWAIVA ATIOXETEVONG OE
TOE0, N KOpLPr) TOL OTToIoL va BpioKeTAl TOUAAXIOTOV OTO LYOG TOL
odnyou yla TOuG TPOXIOKOLG TOU KATW KAVIGTPOU.

2TNV TIow TIAELPA TOL TTALVTNPIOL TIIATWYV UTIOPEL va cuvdeDBEi pla
eEwTepIkn povada SooopETPNONG yla LYPO KABAPLOTIKO.

Tn povada S0COUETPNONG UTIOPEITE va TNV TIPOUNBEUTEITE WG
TIPOCHETO e€APTNUA.



el - AlaoTAoel§ CUOKEVNG KAl EVTOLXLOHOU

Awactdoelg cuoKeLNG Kal oXEdLo ToTtoETNONG

PFD 104 SCVi

Awaotdaoelg TAGKag tpocoPng
Mnkog eAAy./pEy. [mm] 690-810
Maxog eAay./pey. [mm] 16-20
Bdapog eAdy./péy. [kal 5-12
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el - Zuvdéoelg

2uvdEaelg oTNV TIioWw TIAELVPA TNG CLUOKELNG

>500

(» HAekTpIKr ovvdeon

(2 e€wteplkn Sdooopgtpnon, obvdeon Tpododoaiag TAong

(® loootdBuion duvapikoL

(® Amtévepa

(® Kpvo rj (eotd vepd

(® e€wteplkn SooopsTpnan, oLVOEaN S0COUETPIKOL CWANVA, oppaylopévn e TudAn Bida

* TO OTOMLO SOCOPETPNONG oLVOdELEL TN PovAda SOCOPETPNONG
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el - Zuvdéoelg

E§wTtepikn SocopETpnon

o
o
©
X
@©
S
@ S —
Mey. poprtio Ttieong [m]
Mrko¢ S0COUETPIKOU OWANVA, Hovada OOCOUETPNONG WG [m]

AKAUTITO cwAnRva avappodnong

Mnrkog S60COUETPIKOU CWANVA, TIiow TIAELPA CUOKELNG EWG po- [M]
vada 60copETPNONG

Mrkog kaAwdiouv oLvdeong, TTIOW TIAEUPA CLOKELNG €WG po-  [M]
vada 60COoPETPNONG

1,5
1,8

2,8

2,8

YEITOVIKO VTOUAQTTL.

TIAvw aTttd TN CLOKELN.

TomtoBetrote TO doXeio SITTAQ OTNV ALTOPATN CUOKELN KaBaplopoL oto dAtedo N oe Eva

To doxeio dev eTtITPETIETAL VA TOTIOBETNOEL ETTAVW OTNV AUTOMATN CLOKELH KABAPIOUOU N
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el - Texvika XapaktTnploTika

Awotaoeig kat Bapn
Ypog
P0Buion vYoug
MAatog
Bdabocg
Bdbog pe avoixtr topta
Mey. ecoxr) coPaterti
Bapog
Mey. etuapuvon daredou

TEG EKMOUTING
2TA0BUN NXNTIKAG Ttieong

21ABpun NXNTIKNAG Ttieong otn B€on gpyaciag

HAekTplK obvdeon

Tutukn nAektpikn covdéeon PFD 104 SCVi

Tdaon

2uxvotnTa

AoddAela

Boopa

Mrkog kaAwdiov cuvdeong
Alatopny kaAwdiov ovvdeong

OepuIKn 1oXLG
2 UVOAIKI LloX0UG ouvdeong

[mm]
[mm]
[mm]
[mm]
[mm]
[mm]
[ka]
[N]

[dB(A) re 1 pW]
[dB(A)]

[Hz]
[Al

[m]

[mm®]

[KW]
[kW]

845
65
598
570
1205
115
51
1000

45
32,5

3N AC 400V
50
16
1,7
5x2,5

7,1
7,3

TutukA NAeKTPIKA oOvdean , Pkt TtapaAAayr taong PFD 104 SCVi

Tdon *

2uxvoTnTa

Acdaiela

Booua

KaAwd1o olvoeang ™ unKog
Alatopn kaAwdiov olvdeong

OepUIKN LOXLG
2UVOAIKN LOoXVLG ouvdeong

[Hz]
[Al

[m]
[mm?]

[KW]
[kW]

AC 230V
50
10-16
Typ-F
1,7
3x1,5

1,9
2,1

* o auTnv TNV TTapaAiayn Taong, ol XPOVol EKTEAECNC TWV TIPOYPAPMATWY av§dvovTal
** e€dpTnua pe duvatoTNTA €K TWV VOTEPWV AYOPAG
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el - Texvika XapaktTnploTika

Mapoxn vepoo

Mey. Beppokpaaia vepou
Mgy. okAnpoTnTa vepouL
Mgy. okAnpoTnTa VEPOUL
Mieon ovvdeong vepoL

2Teipwpa ovvdeong arod TIAELPAG KTIPIOL
(Me oTeyavoTtoinon etidavelac)

Mnkog ocwAriva ocuvdeong

Mpogktaon ocwAnva ocovdeong *

[°C]
[mmol/I]
[*dH]
[kPa]
[Zoll]

[m]

[m]

* e€APTNHA pe SuVATOTNTA EK TWV LOTEPWV AYOPAG

Ekpon vepoo

Mey. Beppokpaaia vepou

MnKoG €UKQUTITOU CWARVA ATIOXETEVONG
Mey. YAKOG ELKAPTITOU CWARVA ATIOXETEV-
ong

Mey. bpog avtAnong

MEy. oyKopEeTPIKN por BpaxuTtipoBecua
EowT. dtlaueTpog evkauTTov cWARva

MepiBAnua ocbvéeong cwAriva aro TIAeVPAG
KaTaokeung (J x prikog)

Mpoidmo0€acig Aettovpyiag

Oeppokpaocia TepIBAANOVTOG

2XETIKN vypacia:
pEY. Ewg 31°C
YPAUUIKA pelovpevn €wg 40°C

Mey. vpopeTPO

[°C]
[m]

[m]

[m]
[I/min]
[mm]
[mm]

[°C]

[%]
[%]

[m]

2uvOnkeg amodnkevong Kat petadpopag

Oeppuokpaocia TrepIPAAOVTOC
2XETIKN vypacia
Atpoodalpikn Ttieon

[°C]
[%]
[hPa]

60

6,5

36
100-1000

3/4

1,5
1.5

75
1,5

10
22
22 x 30

+5-+40

80
50

4000

-20 - +60
10-85
500-1060

EAG). amaitoOpeveg diaotaocelg yia tn petadpopd, cupmeptAappaveral n maAéra

Ypog
MAatoc
Bdabog

[mm]
[mm]

[mm]

970
670
670
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ro - Indicatii de instalare

Drept de instalare

Cerinte privind
mediul de instala-
re

Folie anti-vapori
pentru aparatele in-
castrate

Conectare la re-
teaua electrica

Conexiunea la pri-
za

Conexiune perma-
nenta

Disjunctor RCD

Egalizare potential

Indicatii de instalare

Pentru asamblarea si punerea in functiune in siguranta a masinii de
spalat vase, cititi planul de instalare, documentatia de service,
schema de instalare si instructiunile de utilizare.

Acest plan de instalare descrie dimensiunile aparatului, datele tehnice
si cerintele de la fata locului pentru instalarea masinii de spalat vase.

Masina de spalat vase poate fi instalata si pusa in functiune doar de
catre Serviciul de asistenta tehnica Miele, de catre un reprezentant
autorizat sau de catre un specialist calificat.

Instalatiile trebuie realizate in conformitate cu normele valabile, re-
glementarile legale, instructiunile de prevenire a accidentelor si
standardele aplicabile.

n zona masinii de spélat vase se poate forma condens. Folositi doar
mobilier adecvat pentru scopurile specifice de utilizare ale aparatului.

Folia anti-vapori inclusa protejeaza blatul de lucru de deteriorarile pro-
vocate de vaporii care sunt eliberati la deschiderea usii. Lipiti folia an-
ti-vapori sub blatul de lucru de deasupra usii.

Toate lucrarile referitoare la conectarea la reteaua electrica pot fi efec-
tuate exclusiv de catre Serviciul de asistenta tehnica Miele, o repre-
zentanta Miele sau un electrician calificat.

De preferinta, conectati masina de spalat vase la o priza.

in cazul in care conectati masina de spélat vase printr-o conexiune
permanenta, instalati un intrerupator principal la fata locului, cu deco-
nectarea tuturor polilor de la reteaua principala de alimentare. intreru-
patorul principal trebuie sa aiba o deschidere de contact de minimum
3 mm.

Priza si intrerupatorul principal trebuie sa fie accesibile dupa instala-
rea aparatului. Astfel, verificarea electrica de siguranta, de ex. in ca-
zul intretinerii sau mentenantei, se poate astfel realiza fara mari efor-
turi.

Pozati cablul de racordare in asa fel incat sa fie ferit de influente ter-
mice.

Pentru sporirea sigurantei, se recomanda conectarea la masina de
spalat vase a unui disjunctor RCD cu curent de declansare de 30 mA.

Masina de spalat vase este pregatita pentru egalizarea potentialului;
surubul de conectare pentru aceasta este situat pe partea din spate a
aparatului.

Daca se poate la fata locului, realizati o egalizare a potentialului.
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ro - Indicatii de instalare

Racord de apa

Racordarea la ali-
mentarea cu apa

Evacuarea apei

Dozare externa

24

Conectati masina de spalat vase la un sistem de conducte bine

ventilat.
O crestere a presiunii apei pentru scurt timp poate deteriora com-

ponentele masinii de spalat vase.

Calitatea apei de alimentare trebuie sa corespunda cu cerintele pri-
vind apa potabila din tara respectiva in care este utilizata masina de
spalat vase.

Masina de spalat vase trebuie conectata la reteaua de apa conform
normelor locale. Poate fi racordata la apa rece sau calda. Racordarea
la apa calda scurteaza timpii programului.

O presiune de conectare la apa de cel putin 200 kPa este, de aseme-
nea, necesara pentru timpi scurti de program.

Daca acesta nu exista, racordarea masinii la reteaua de apa trebuie
realizata de catre un instalator calificat.

Supapa de blocare trebuie sa fie accesibila dupa instalarea dispozi-
tivului, astfel incat alimentarea cu apa sa poata fi inchisa atunci cand

masina nu este utilizata.

De preferinta, masina de spalat vase ar trebui conectata la un sistem
de scurgere separat de la fata locului. Daca nu exista o conexiune se-
parata, recomandam conectarea la un sifon cu camera dubla.

Daca furtunul de evacuare urmeaza a fi racordat direct la scurgerea
din locatia de instalare, folositi colierul furnizat.

Racordul pentru furtunul de evacuare din locatia de instalare poate fi
adaptat diferitelor diametre ale furtunului. in cazul in care racordul in-
tra peste 30 mm in furtunul de evacuare, racordul va trebui scurtat. in
caz contrar, furtunul de evacuare se poate bloca.

Nu indoiti furtunul de evacuare, nu trageti de el si nu exercitati pre-
siune asupra sa.

In cazul in care racordul scurgerii din locatia de instalare este situat
sub nivelul ghidajului rotilor cosului inferior din usa deschisa, apa
poate curge din cuva de spalare in timpul programului, datorita efec-
tului de sifonare.

In acest caz, asezati furtunul de evacuare intr-un arc, al carui punct
cel mai inalt este cel putin la nivelul ghidajului pentru rolele cosului
inferior.

Un modul de dozare extern pentru detergent lichid poate fi conectat

la spatele masinii de spalat vase.
Modulul de dozare este disponibil ca accesoriu optional, sunt incluse
instructiunile de instalare.



ro - Dimensiunile aparatului si cele de incastrare

Dimensiuni aparat si schite de instalare

PFD 104 SCVi

Dimensiunile panoului frontal

Lungime min./max. [mm] 690-810
Grosime min./max. [mm] 16-20
Greutate min./max. [kal 5-12
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ro - Racorduri

Racorduri pe partea posterioara a aparatului

MUK
>500

Conectare la reteaua electrica

Dozare externa, conectare la alimentare cu curent electric
Egalizare potential

Apa evacuata

Apa rece sau calda

ONCONORONONO

Dozare externa, racord furtun de dozare *

*inchis cu surub orb, duza de dozare este inclusa in modulul de dozare
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ro - Racorduri

Dozare externa

Miele ha
o
o
©
X
@©
S
O-mmmmmm s
Inaltime de pompare max. [m] 1,5
Lungimea furtunului de dozare, modul DOS la conducta de [m] 1,8
absorbtie
Lungimea furtunului de dozare, partea posterioara a aparatului [m] 2,8
la modulul DOS
Lungimea cablului de conectare, partea posterioara a aparatu- [m] 2,8

lui la modulul DOS

Asezati recipientul langa automatul de curatare, pe podea sau intr-un dulap invecinat.
Recipientul nu trebuie asezat pe automatul de curatare sau deasupra acestuia.
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ro - Date tehnice

Dimensiuni si greutati
Inaltime

Reglarea inaltimii

Latime

Adancime

Adancime cu usa deschisa
Adancitura de baza max.
Greutate

Incércare max. pardoseald

Valorile emisiilor

Nivel de putere acustica

Nivelul de presiune acustica la locul de

munca

Conexiune electrica

[mm]
[mm]
[mm]
[mm]
[mm]
[mm]
[ka]
[N]

[dB(A) re 1 pW]
[dB(A)]

Conexiune electrica standard PFD 104 SCVi

Tensiune

Frecventa

Amperaj

Stecar

Lungime cablu de conectare
Cablu de conectare, sectiune

Putere de incalzire
Valoare totala conectare

[Hz]
[Al

[m]
[mm®]

[KW]
[kW]

845
65
598
570
1205
115
51
1000

45
32,5

3N AC 400V
50
16
1,7
5x2,5

7,1
7,3

Conexiune electrica standard , Posibila varianta de tensiune PFD 104 SCVi

Tensiune *

Frecventa

Amperaj

Stecar

Cablu de conectare ** Lungime
Cablu de conectare, sectiune

Putere de incalzire
Valoare totala conectare

[Hz]
[Al

[m]
[mm?]

[KW]
[kW]

AC 230V
50
10-16
Typ-F
1,7
3x1,5

1,9
2,1

*in aceasta varianta de tensiune, sunt extinse duratele de rulare ale programului

** Accesorii optionale
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ro - Date tehnice

Racordarea la alimentarea cu apa

Temperatura max. apa
Duritatea max. a apei

Duritatea max. a apei
Presiunea de la racordul de apa

Fir de conexiune la fata locului
(etansarea suprafetei)

Lungime furtun de racordare
Extensia furtunului de racordare *

* accesorii optionale

Evacuarea apei

Temperatura max. apa

Lungime furtun de evacuare

Lungime max. furtun de evacuare
In3ltime max. pomp4 de evacuare

Debit volumetric maxim pe termen scurt
Diametrul interior al furtunului

Stut furtun la locul utilizarii (& x lungime)

Conditii de functionare

Temperatura ambientala

Umiditatea relativa a aerului
pana la maximum 31 °
scazand liniar pana la 40 °C

inaltime peste nivelul marii pana la max.

Conditii de depozitare si transport

Temperatura ambientala
Umiditatea relativa a aerului
Presiune atmosferica

Dimensiuni de instalare, inclusiv palet de transport min.

Inaltime
Latime
Adancime

[°C]
[mmol/I]
[*dH]
[kPa]
[tol]

[m]

[m]

[°C]
[m]
[m]
[m]
[I/min]
[mm]

[mm]

[°C]

[%]
[%]

[m]

[°C]
[%]
[hPa]

[mm]
[mm]

[mm]

60

6,5

36
100-1000

3/4

1,5
1.5

75
1,5

10
22
22 x 30

+5-+40

80
50

4000

-20 - +60
10-85
500-1060

970
670
670
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sr - Napomene za instalaciju

Ovlaséenje za in-
stalaciju

Zahtevi u vezi sa
okolinom

Folija za zastitu od
pare
za ugradne uredaje

Elektric¢ni priklju-
cak

Uti¢ni prikljuc¢ak
Fiksni prikljucak

RCD zastitni preki-
daé

IzjednaCavanje po-
tencijala

Uputstva za instalaciju

Za bezbedno sklapanje i pustanje u rad masine za pranje sudova
procitajte instalacionu Semu, servisnu dokumentaciju, plan ugrad-
nje i uputstvo za upotrebu.

Ova instalaciona Sema opisuje dimenzije uredaja, tehniCke podatke i
zahteve za instaliranje masine za pranje sudova na objektu.

Masinu za pranje sudova smeju da instaliraju samo Miele servis, spe-
cijalizovani prodavac ili odgovarajuce kvalifikovano stru¢no lice.

Instalacije se moraju izvoditi u skladu sa vazeéim propisima, zakon-
skim osnovama, propisima o spreCavanju nezgoda i vaze¢im stan-
dardima.

Oko masine za pranje sudova moze doci do stvaranja kondenzovane
vode. Zato koristite samo namestaj koji je pogodan za odgovarajucu
namenu.

PriloZzena folija za zastitu od pare $titi radnu ploCu od oStecenja uzro-
kovanih vodenom parom, koja moze da izade prilikom otvaranja vrata.
Zalepite foliju za zastitu od pare iznad vrata ispod radne ploce.

Sve radove, koji se tiCu elektricnog prikljucka, smeju da vr§e samo
Miele servis, specijalizovani prodavac firme Miele ili kvalifikovani elek-
tricar.

Pozeljno je da masinu za pranje sudova prikljucite putem utinice.
Kada masinu za pranje sudova prikljuCujete preko fiksnog prikljucka,
na objektu instalirajte glavnu sklopku koja odvaja sve polove napaja-

nja. Glavna sklopka treba da poseduje razmak otvorenih kontakata od
najmanje 3 mm.

Uticnica i glavni prekida¢ moraju biti dostupni nakon instaliranja ure-
daja. Ispitivanje elektricne sigurnosti, npr. prilikom opravke ili odrza-
vanja, tada se vrsi bez vecih teSkoca.

Prikljucni kabl postavite sa zastitom od termiCkih uticaja.

Radi povecanja bezbednosti preporucuje se da se u uredaj ugradi
RCD zastitni prekida¢ sa strujom aktiviranja od 30 mA.

Masina za pranje sudova je pripremljena za izjedna¢avanje potencija-
la; zavrtanj za priklju€enje se u tu svrhu nalazi na zadnjoj strani ureda-
ja.

Ako je dostupno na objektu, uspostavite izjednacavanje potencijala.
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sr - Napomene za instalaciju

Prikljuc¢ak za vodu

Dovod vode

Odvod vode

Eksterno dozira-
nje

32

Masinu za pranje sudova prikljuCite samo na sistem cevi iz kojih je
potpuno odstranjen vazduh.

Kratkotrajni povecani pritisak vode moze da osteti konstrukcijske
delove masine za pranje sudova.

Kvalitet vode, koja se koristi za pranje, treba da odgovara standardu
vode za pi¢e zemlje u kojoj se koristi masina za pranje sudova.

Masina za pranje sudova mora da se priklju¢i na vodovodnu mrezu u
skladu s lokalnim propisima. MozZe da se priklju¢i na dovod hladne ili
tople vode. Priklju€ivanjem na toplu vodu skracuje se vreme rada pro-
grama.

Za kratka vremena rada programa je pored toga potreban pritisak na
prikljuCku za vodu od najmanje 200 kPa.

Ako ne postoji zaporni ventil, masinu za pranje sudova na vodo-
vodnu mrezu sme da montira samo ovlaséeni vodoinstalater.

Nakon ugradnje uredaja zaporni ventil mora biti pristupacan, kako bi
dovod vode mogao da se koristi kada se masina ne Koristi.

Najbolje je da se masina za pranje sudova priklju€i na postojeci zase-
ban sistem za odvod vode. Ukoliko ne postoji zaseban odvod vode,
preporucuje se prikljuc¢enje na sifon sa dvostrukom komorom.

Za priklju€enje creva na postojeci odvodni sistem upotrebite prilozenu
obujmicu za crevo.

Postojeca priklju¢na cev za spajanje odvodnog creva moze da se po-
stavi za razliCite preCnike creva. Ako priklju¢na cev ulazi vise od

30 mm u odvodno crevo, morate da je skratite. U protivhom bi od-
vodno crevo moglo da se zapusi.

Postavite odvodno crevo bez da ga savijate, pritiskate i vuCete.

Ako je postojeci prikljucak za odvod vode postavljen nize od vodice
za tockice donje korpe na vratima, za vreme programa voda moze
da se izlije iz unutrasnjosti masine usled dejstva sifona.

U ovom slucaju postavite odvodno crevo u savijenom polozaju, Cije
se najvise mesto nalazi najmanje na visini vodice za toCki¢e donje
korpe.

Eksterni modul za doziranje te€nog deterdzenta se moze povezati na
zadnjem delu masine za pranje sudova.

Mozete da nabavite modul za doziranje kao pribor koji se naknadno
kupuije, prilozeno je uputstvo za upotrebu.



sr - Dimenzije uredaja i ugradne dimenzije

Dimenzije uredaja i skica za ugradnju

PFD 104 SCVi

Dimenzije prednje ploce

Duzina min./maks. [mm] 690-810
Debljina min./maks. [mm] 16-20
Tezina min./maks. [kal 5-12

33



sr - Prikljucci

Prikljucci na zadnjoj strani uredaja

>500

Elektri¢ni prikljucak

eksterno doziranje, priklju¢ak za napajanje
IzjednaCavanje potencijala

Otpadna voda

Hladna ili topla voda

ONCONORONONO

eksterno doziranje, prikljuc¢ak za dozirno crevo *

* zatvoreno slepim zavrtnjem, dozirni nastavak je prilozen dozirnom modulu
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sr - Prikljucci

Eksterno doziranje

Miele

o

o

2

X

©

S

@ S —

Maks. visina pumpanja [m] 1,5
Duzina dozirnog creva, DOS modul do dozirne cevi [m] 1,8
Duzina dozirnog creva, zadnja strana uredaja do DOS modula [m] 2,8
Duzina priklju¢nog kabla, zadnja strana uredaja do DOS mo-  [m] 2,8

dula

Stavite rezervoar na pod pored masine za pranije ili u obliznji orman.
Rezervoar ne sme da stoji na masini za pranje ili iznad masine.
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sr - Tehnicki podaci

Dimenzije i tezine

Visina

Podesavanje po visini

Sirina

Dubina

Dubina pri otvorenim vratima
Maks. vracanje postolja
Tezina

Maks. opterecenje poda

Podaci o emisiji

Nivo zvuéne snage

Nivo zvu¢ne snage na radnom mestu

Elektricni priklju¢ak

[mm]
[mm]
[mm]
[mm]
[mm]
[mm]
[ka]
[N]

[dB(A) re 1 pW]
[dB(A)]

Standardni elektriéni prikljucak PFD 104 SCVi

Napon

Frekvencija

Osigurac

Utikac

Duzina priklju¢nog kabla
Presek priklju¢nog kabla

Snaga grejaca
Ukupna priklju¢na snaga

[Hz]
[Al

[m]

[mm®]

[KW]
[kW]

845
65
598
570
1205
115
51
1000

45
32,5

3N AC 400V
50
16
1,7
5x2,5

7,1
7,3

Standardni elektri¢ni priklju¢ak , moguca varijanta napona PFD 104 SCVi

Napon *

Frekvencija

Osigurac

Utikac

Priklju€ni kabl ** duzina
Presek priklju¢nog kabla
Snaga grejaca

Ukupna priklju¢na snaga

* u ovoj varijanti napona vremena rada programa se produzuju

** pribor koji se posebno kupuje
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[Hz]
[Al

[m]
[mm?]

[KW]
[kW]

AC 230V
50
10-16
Typ-F
1,7
3x1,5

1,9
2,1



sr - Tehnicki podaci

Dovod vode

Maks. temperatura vode
Maks. tvrdoc¢a vode

Maks. tvrdo¢a vode

Pritisak na priklju¢ku za vodu

Spojni navoj na objektu
(povrsSinsko zaptivanije)

Duzina priklju¢nog creva
Produzetak priklju¢nog creva *

* pribor koji se posebno kupuje

Odvod vode

Maks. temperatura vode

Duzina odvodnog creva

Maks. duzina odvodnog creva

Maks. visina pumpanja

Maks. zapreminski protok, kratkoro€no
Unutrasnji preCnik creva

Naglavak creva na objektu (J x duzina)

Radni uslovi

Temperatura okoline

Relativna vlaznost vazduha:
maksimalno do 31°C
linearno opadajuc¢a do 40°C

Nadmorska visina do maks.

Uslovi skladiStenja i transporta

Temperatura okoline
Relativna vlaznost vazduha
Vazdusni pritisak

Dimenzije ugradnje uklju¢ujuci transportnu paletu min.

Visina
Sirina
Dubina

[°C]
[mmol/I]
[*dH]
[kPa]
[Col]

[m]

[m]

[°C]
[m]
[m]
[m]
[I/min]
[mm]
[mm]

[°C]

[%]
[%]

[m]

[°C]
[%]
[hPa]

[mm]
[mm]

[mm]

60

6,5

36
100-1000

3/4

1,5
1.5

75
1,5

10
22
22 x 30

+5-+40

80
50

4000

-20 - +60
10-85
500-1060

970
670
670
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tr - Montaj Bilgileri

Kurulum yetkisi

Cevreye iligkin
gereklilikler

Ankastre cihazlar
icin

buhardan koruma
folyosu

Elektrik baglantisi

Fis baglantisi

Sabit baglanti

RCD kacak akim
rolesi

Potansiyel denge-
lemesi

Kurulum bilgileri

Bulasik makinesinin gavenli kurulumu ve hizmete alinmasi igin
montaj planini, servis dokimantasyonu ve kullanim kilavuzunu dik-
katle okuyunuz.

Bu kurulum planinda makinenin dlculeri, teknik veriler ve bulagik ma-
kinesinin kurulumu icin kurulum yerinde olmasi gereken kosullar acik-
lanmaktadir.

Bulasik makinesi sadece Miele yetkili servisi, bir bayi ya da uygun va-
siflara sahip uzman bir teknisyen tarafindan kurulabilir ve hizmete ali-
nabilir.

Tesisatlar, gecerli ydnetmeliklere, ilgili yasal esaslara, kazalardan
korunma ydnetmeliklerine ve gegerli standartlara uygun bir sekilde
olusturulmaldir.

Bulasik makinesinin bulundugu ortamda yogusma suyu olusabilir. Bu
sebeple sadece uygulamaya 6zel kullanim i¢in uygun mobilyalar kulla-
niniz.

Makineyle birlikte verilen buhardan koruma folyosu, tezgahi kapak
acildiginda cikabilecek su buharinin verecegi zararlardan korur. Bu-
hardan koruma folyosunu kapagin Ust tarafina gelecek sekilde tezga-
hin alt kismina yapistiriniz.

Elektrik baglantisi ile ilgili tim isler Miele yetkili servisi, yetkili bir Miele
bayii ya da vasifli bir elektrik teknisyeni tarafindan gerceklestirilmelidir.

Bulagik makinesinin elektrik baglantisini bir elektrik prizi Gzerinden
yapmaya 6zen gdsteriniz.

Bulasik makinesinin elektrik baglantisini sabit baglanti Gzerinden yap-
tiginizda, kurulum yerine tim kutuplarda devre kesme 6zelligine sahip
bir ana salter monte ediniz. Ana salter en az 3 mm'lik bir kontak acikli-
gina sahip olmalidir.

Elektrik prizi ve ana salter, makine yerlestirildikten sonra erisilebilir
olmalidir. Bu sekilde, 6rnegin bakim ve onarim calismalari sirasinda
elektrik glivenligine yénelik bir kontrol sorunsuz bir sekilde gercek-
lestirilebilir.

GuUg kablosunu isi etkilerine maruz kalmayacak sekilde doseyiniz.

Guvenligin arttinimasi icin makineden édnce 30 mA devreye girme
akimh bir RCD kacak akim rdlesinin monte edilmesi dnerilir.

Bulasik makinesi, potansiyel dengelemesinin olusturulabilecegi bir
Ozelligie sahiptir; bunun icin gerekli baglanti vidasi makinenin arka ta-
rafindadir.

Kurulum yerinde mevcut olmasi halinde bir potansiyel dengelemesi
olusturunuz.
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tr - Montaj Bilgileri

Su baglantisi

Su girisi

Su tahliyesi

Harici dozaj

40

Bulasik makinesini sadece havasi tamamen alinmig bir boru tesisa-

tina baglayiniz.
Kisa sUreligine artan su basinci bulasik makinesinin bilesenlerine

zarar verebilir.

Giren suyun kalitesi bulasik makinesinin ¢alistirildigi Glkenin icme suyu
sartlarina uygun olmalidr.

Bulasik makinesi yerel yonetmeliklere uygun olarak su sebekesine
baglanmalidir. Bulagik makinesi soguk suya ve sicak suya baglanabi-
lir. Sicak suya baglanmasi halinde program sureleri kisalir.

Daha kisa program sureleri i¢in ayrica en az 200 kPa su baglanti ba-
sinci gereklidir.

Kapama vanasinin bulunmamasi halinde, bulasik makinesi sebeke
suyu hattina sadece yetkili bir tesisatci tarafindan baglanmalidir.

Kapama vanasi, kullanim sureci diginda su girisinin kapatilabilmesi
icin makinenin kurulumu tamamlandiktan sonra erigilebilir olmalidir.

Bulagik makinesi tercihen ayr bir bina gider sistemine baglanmalidir.
Ayn bir baglanti mevcut degilse, ¢ift hazneli bir sifona baglanti yapil-
masini éneriyoruz.

Hortumun kurulum yerindeki tahliye sistemine baglantisi icin makiney-
le birlikte verilen hortum kelepcgesini kullaniniz.

Kurulum yerindeki su bosaltma hortumu baglanti ucu farkl hortum
caplari icin tasarlanmis olabilir. Baglanti ucu su bosaltma hortumunun
icine 30 mm'den fazla giriyorsa, baglanti ucunun kisaltilmasi gerekir.
Aksi takdirde su bosaltma hortumu tikanabilir.

Su bosaltma hortumunu bukmeden, basinca ve gerilmeye maruz
kalmayacak sekilde yerlestiriniz.

Kurulum yerindeki su gideri baglantisi, kapaktaki alt sepet tekerlekle-
ri kilavuzundan daha algaktaysa, su ¢ikisinin havalandirilmasi gerekir.
Bu durumda su bosaltma hortumunu, en ytksek yeri en az alt sepet
tekerleginin yutksekligi kadar olan bir dirsegin i¢ine yerlestiriniz.

Bulasik makinesinin arka tarafina sivi deterjan icin bir harici dozaj mo-

duli baglanabilir.
Dozaj moduli sonradan satin alinabilen aksesuar olarak temin edilebi-

lir, montaj kilavuzu moddl ile birlikte verilir.




tr - Makine ve montaj olculeri

Makine olguleri ve montaj cizimi

PFD 104 SCVi

On panel dlgiisii

Uzunluk min./maks. [mm] 690-810
Kalinlik min./maks. [mm] 16-20
Agirlik min./maks. [kal 5-12
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tr - Baglantilar

Makinenin arka tarafindaki baglantilar

>500

® Elektrik baglantisi

©) Harici dozaj moduld, gerilim beslemesi baglantisi
® Potansiyel dengelemesi

@ Atik su

® Soguk veya sicak su

®
*K

Harici dozaj modull, dozaj hortumu baglantisi *

Or tapa ile kapatiimistir, dozaj baglanti agizlari dozaj moduili ile birlikte verilmektedir.



tr - Baglantilar

Harici dozaj

o

o

©

X

©

S

@ S —

Maks. basma yuksekligi [m]
Dozaj hortumu uzunlugu, DOS modulinden emis borusuna [m]
kadar

Dozaj hortumu uzunlugu, makinenin arka tarafindan DOS mo- [m]
duline kadar

Baglanti kablosu uzunlugu, makinenin arka tarafindan DOS [m]
moduliine kadar

1,5
1,8

2,8

2,8

Kabi yikama makinesinin yanina, yere veya bitigikteki bir dolabin igine koyunuz.
Kap, yikama makinesinin Usttine veya yukarisinda bir yere konulmamalidr.
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tr - Teknik veriler

Olciiler ve agirliklar

Yukseklik [mm] 845
Yikseklik ayar [mm] 65

Genislik [mm] 598
Derinlik [mm] 570
Kapak acik durumdayken derinlik [mm] 1205
Maks. baza arka ¢ikintisi [mm] 115
AQirhk [kg] 51

Maks. zemin yUkuU [N] 1000

Emisyon degerleri

Ses gicl seviyesi [dB(A) re 1 pW] 45
Calisma yerindeki ses basing seviyesi [dB(A)] 32,5
Elektrik baglantisi
Standart elektrik baglantisi PFD 104 SCVi
Gerilim 3N AC 400V
Frekans [HZ] 50
Sigorta [A] 16
Fis -
Gug kablosu uzunlugu [m] 1,7
Gic kablosu kesiti [mm?] 5x2,5
Isitma gucu [KW] 71
Toplam gti¢ [KW] 7,3
Standart elektrik baglantisi , Uygun gerilim secenegi PFD 104 SCVi
Gerilim * AC 230V
Frekans [HZ] 50
Sigorta [A] 10-16
Fis Typ-F
Glc¢ kablosu ** Uzunluk [m] 1,7
Gli¢ kablosu kesiti [mm?] 3x1,5
Isitma glcu [KW] 1,9
Toplam gti¢ [KW] 2,1

* Bu gerilim seceneginde program sureleri uzar
** Sonradan satin alinabilen aksesuarlar
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tr - Teknik veriler

Su girisi

Maks. su sicakhgi

Maks. su sertlik derecesi
Maks. su sertlik derecesi
Su baglantisi basinci

Kurulum yerindeki baglanti diglisi
(yUzey sizdirmaz)

Baglanti hortumu uzunlugu
Baglanti hortumu uzatmasi *

* Sonradan satin alinabilen aksesuarlar

Su tahliyesi

Maks. su sicakhgi

Su bosaltma hortumu uzunlugu
Maks. su bosaltma hortumu uzunlugu
Maks. pompalama ytksekligi

Kisa sureli maks. hacimsel debi
Hortum i¢ capi

Kurulum yerindeki hortum rakoru (& x uzun-
luk)

isletim kosullan

Ortam sicakhgi

Bagil nem orani:
Enfazla31 C
40 °C'ye kadar dogrusal azalma

Deniz seviyesinden yukseklik, en fazla

Depolama ve nakliye kosullari

Ortam sicakhgi
Bagil nem orani
Hava basinci

Tasima paleti dahil iceri sokma olciisii, min.

Yikseklik
Geniglik
Derinlik

[°C]
[mmol/I]
[*dH]
[kPa]
[ing]

[m]

[m]

[°C]
[m]
[m]
[m]
[I/dk.]
[mm]
[mm]

[°C]

[%0]
[%]

[m]

[°C]
[%]
[hPa]

[mm]
[mm]

[mm]

60

6,5

36
100-1000

3/4

1,5
1.5

75
1,5

10
22
22 x 30

+5-+40

80
50

4000

-20 - +60
10-85
500-1060

970
670
670
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